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ICE 1
GOLD FINISH
VERTICAL
SINGLE
ELEC H

1/2"GAS
Interasse dal centro foro al muro 55 mm.

Distance between hole center and wall 55 mm.

Distance du centre du trou au mur 55 mm.

Abstand zwischen Lochmitte und Wand 55 mm.

Distancia entre el centro del agujero y el muro 55 mm.
7 PaccTonHue MeXay LeHTPOM OTBEPCTUA W CTeHO — 55 MM.

A

P
B

I
55 min 200 mm

Resistenza solo a sinistra e inserita verticalmente nel radiatore.

Electric element only on the left side and inserted vertically into
the radiator.

Resistance électrique seulement a gauche et insérée verticalement
dans le radiateur.

Heizpatrone nur links und im Heizkorper vertikal eingesetzt.

Resistencia s6lo a la izquierda y insertada verticalmente en el
radiador.

IMeKTPOTeH TONbKO C/1EBa 1 PaCMONOXeH BEPTUKAbHO B PAAUaTope.

NEWS

Resistenza elettrica con costo aggiuntivo del 3%
potenza elettrica resistenza MAX 1000watt

Electric resistance with additional cost 3%

output for electrical version MAX 1000watt
Resistance électrique avec colt supplémentaire 3%
puissance en version electrique MAX 1000watt
Heizstab mit Mehrpreis 3%

Leistung der elektrischen Ausfiihrung MAX 1000watt
Resistencia eléctrica con costo adicional 3%

output version eléctrica MAX 1000watt
MeKTpUYeCKoe CoNpOTUBAIeHIIe 33 JOMONKHTENbHYI0 Nty 3%
MOLLHOCTb 3NeKTpuyeckoro BapuarTa MAX 1000watt

Interasse Centrale 50 mm a richiesta.

Central distance between centers 50 mm on request.
Entraxe centrale 50 mm sur demande.
Mittelanschluss 50 mm Auf Anfrage.

Distancia entre centros de 50 mm, bajo pedido.

* 50mm f To 3anpocy paauaTop MOXKET BbINONHATLCA € LiEHTPaNbHbIM
) — MeX0ceBbIM paccTosHneM, paBHbIM 50 MM.
Interasse Destro 50 mm a richiesta.
Right distance between centers 50 mm on request.
Entraxe Droite 50 mm sur demande.
Attenzione! Rechtsanschluss 50 mm Auf Anfrage.
Non & uno specchio. Distancia entre Derecha de 50 mm, bajo pedido.
Important! 50 mm destro. * f [o 3anpocy paauaTop MoXeT BbINOMHATLCA C NPaBO MEX0CEBbIM
This is not a mirror. 50 mm right. 50 mm 5 paccTosuem, paHbiM 50 MM.
Attention! 50 mm droite. o
Ce n'est pas un miroir. 50 mm rechts.
Achtung! 50 mm derecha.

Polierter Edelstahl (Kein Glasspiegel).
ijCuidado!

No es un espejo.

Buumanme!

370 He 3epkano.

50 MM BpaBo

caleido



codice altezza* larghezza  interasse peso radiatore output versione potenza elettrica
code height* width distance +glicole idraulica resistenza
code hauteur*  largeur between bars  weight of radiator output water heating  output for electrical
Artikel Nr. Hehe* Breite entraxe + 9_|YC° e puissance en version ~ Version .
codigo ol AR Achsabstand poids du radiateur eau chaude puissance en version
Ko pho®  Wipnia  Gistanciaente lycoll Leistung der i e ;
centros Gewicht inkl. Glykol ~ Wasserausfiihrung Leistung der elektrischen
MexuerTposoe  Peso radiador output version Ausfiihrung ;
PaCcToHie +glycole agua calda output version eléctrica
BEC PAAUaTop + MMKOMb ~ MOLLHOCTb MOLLIHOCTb 3eKTPI4ECKOro
TWIPABANECKOr0 BapUaHTa
BapitakTa
At50
Hmm Lmm I mm Kg watt* watt*
FICE18530SVGE ‘ 1930 ‘ 540 ‘ 1760 43 595 1000

* | watt hanno valori provvisori in attesa di certificazione At50.

* The watt values are not definitive awaiting for At50 certification.
* Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans I'attente de la certification At50.
* Die Wattwerte sind noch provisorisch in Erwartung von At50 Zertifizierung.

* Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion At50.

* Jlo nonyyeHna (EDTM¢MKaTa At50 npugoguTca NpeABapuUTeNbHOE 3HAUEHNE MOLLHOCTY B BaTTax.

A\ Le rese elettriche della
collezione Ice con copertura inox
reflex, inox satinata o inox dorata
sono circa il 30% inferiori rispetto
alle potenze elettriche delle
resistenze montate nei radiatori.

A\ The output of Ice range with
inox reflex inox satinato and inox
gold cover are approximately 30%
less than the output of radiator
electric elements.

A\ Les rendements électriques de
la collection Ice avec couverture
inox reflex, inox satiné ou inox
doré sont 30% environ inférieures
a les puissances électriques des
résistances montées dans les
radiateurs.

A\ Die reale Leistungsabgabe
der elektrischen Ausfiihrung mit
Inox oder Gold Finish ist ca. 30%
niedriger als die elektrische
Leistungsaufnahme des Heizstabs.

A Las potencias eléctricas de

la serie Ice con copertura Inox
reflex, Inox satinato y Inox gold
son inferiores del 30% acerca con
respecto de las potencias de las
resistencias montadas sobre los
radiadores.

A\ 3nexrpnyeckan mougHocTs
KONNeKLWK Ice ¢ MOKPbITUEM inox
reflex, inox satinata uam inox
dorata npumepHo Ha 30% MeHblue
B CPaBHEHUM C 3NEKTPUYECKOi
MOLLHOCTbIO 3N1EKTPOTEHOB
PajvaTopoB.

* Inkl. Raumthermostat (110 mm)

*Incluso il termostato analogico di 110 mm
*Included 110 mm high analogic room control
* Inclus boitier de régulation analogique de 110 mm

* Incluido termostato por ambiente analogico de 110 mm
* Bnouas aHanorosblit Tepmoctat 110 mmt

Scatola termostato bianca di serie per radiatori bianchi. Scatola termostato cromata di serie per radiatori colorati e finiture inox.
Standard white thermostat box for white radiators. Standard chromed thermostat box for coloured and stainless steel finishings radiators.
Boitier thermostat blanc de série pour radiateurs blancs. Boitier thermostat chromée de série pour radiateurs colorés et finitions inox.
SerienmaRig weilles Thermostatgehduse fiir weile Heizkdrper. SerienméRig verchromte Thermostatgehéuse fiir bunte Heizkdrper und

Edelstahlfinish.

Caja de termostato blanca de serie para radiadores blancos. Caja de termostato cromado de serie para radiadores coloreados y acabados inox.
Kopnyc Tepmoctata benbiii cTaHaapTHbiil AnA Genbix paaatopos. (TaHAAPTHbIH XPOMUPOBAHHbIV TEPMOCTAT ANA LIBETHbIX PAAVaTOPOB 11 PAAKATOPOB B OTAENKE

HepXaBeloLLeit CTany.

| radiatori sono completi di kit
di fissaggio a parete e valvola
di sfiato.

La barra porta asciugamano
estende la larghezza del radiatore
di 20/40 mm.

Pressione di collaudo: 5,2 bar
Pressione di esercizio: 4 bar
Materiale: Acciaio al carbonio
+ piastra inox

Allacciamenti possibili.

The radiators are equipped with a
kit for fixing them to the wall and
with an exhaust valve.

The towel bar makes the radiator
20/40 mm larger.

Testing pressure: 5,2 bar
Working pressure: 4 bar
Material: carbon-steel + stainless
steel plate

Les radiateurs sont munis d'un

kit de fixation murale et d'une
soupape de décompression.

Avec la barre porte-serviettes le
radiateur est 20/40 mm plus large.
Pression d'essai: 5,2 bars
Pression d'exercice: 4 bars
Matiere: Acier au charbon +
plague en acier inoxydable
Rranch e

Die Heizkorper sind mit Wand-
befestigungsset und Luftventil
ausgeristet.

Mit Handtuchhalter ist der
Heizkdrper 20/40 mm breiter.
Priifungsdruck: 5,2 bar
Betriebsdruck: 4 bar

Stoff: Kohlenstoffstahl + Platte
aus Edelstahl

Magliche Anschliisse.

Los radiadores estéan provistos
de kit de fijacion a la pared y de
vélvula de desahogo.

La barra portatoallas extiende
la longitude del radiador

de 20/40 mm.

Presion de ensayo: 5,2 bar
Presién de trabajo: 4 bar
Material: Acero de carbono +
[&mina de acero inoxidable
Empalmes standard.

Paguatopbl yKomMnnekToBaHbl
HabopoMm KpenexHbix AeTaneit
ANA 3aKPenneHua Ha cTeHe u
BbINYCKHBIM KNanaHoM.
llepeknaguHa ana nonotexua
YBENMUMBAET LUMPUHY pajuaTopa
Ha 20/40 mwm.

[laBnetue npu ucnbitanum — 5,2 6ap
Paboyee naneHme — 4 bap

llos 3aKa3 paavatopbl MoryT
NPOXOAWTL MCMbITaHue Mpu 16 6ap B
o1yyae pabouero aaenexua 12 6ap.
MoBbiLLEHNE LieH Ha 7%.

Marepuan - yrmepogucras Cranb

+ NNACTUHA U3 HepXaBeloLLleli CTanu
Bo3moxHbie BapuaHTbl
TUAPABAMYECKUX COAMHEHNIA.

Barra portasciugamani short a richiesta disponibile nella finitura

cromata gold

Short towel rail on request available in gold chrome finishing
Barre porte-serviettes short sur demande disponible en or chromé
Handtuchtrockenstange short auf Anfrage, in Verchrom-Gold

verflighar

Barra calientatoallas short bajo pedido, disponible en oro cromado
[o 3anpocy npefocTaBnAeTcA nepeknaanHa Ans nonoTeHew Mogenu
Short ¢ xpomupoBaHyem nog 3010To.
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